B.
VYKLADY JEDNOTLIVOSTI.

I. Abeceda (Alfabeto).

1. Jména pismen esperantské abecedy jsou: a,
bo, co, Ce, do, e, o, go, go, ho, ho, i jo, 1o, ko, lo;
mo, no, o, po, ro, so, So, to, u, @io, vo, zo.

2. Zasadou esperantského pravopisu jest pravidlo:
,bro jeden zvuk jedna pismena“ (por unu sono unu
litero). Psani jednoho zvuku dvéma pismeny neni lo-
gické a prijatelné, lze ho uZivati pouze jako nouzové
vypomoci (pokud tiskarna, telegraf, psaci stroj a pod.
nemd esperantskych znacek). Znacky nad literami
(superliteraj signetoj) nejsou pohodiné, ale jsou i v Cisté
latinské abecedé (i, j, t) a také vétSina jazykfl uziva-
jicfch latinky ma munoZstvi pismen s riiznymi znacka-
mi nad pfsmeny i pod nimi; odstranéni kli¢ek (hdcki)
neni otazkou jazykovou, jest to pouze otdzka pohodI-
ného psani, kterd mize byti feSena jenom vSeobecnou
opravou pisma (bude-li vymy$len a mezinarodné pfijat
vhodnéj$i zplisob pisma neZli je latinka). Ostatné:
, Liskarny a telegrafy musi se pfizpiisobiti jazyku,
jehoz uZivaji, nikoliv jazyk jim“.

3. Zakladni pravidla esperanta dovoluji tisknouti
»n“ misto stfiSky a vynechati kli¢ku nad ,a“ (¢ — ch,
§ —sh, j—jh, § —gh, h—hh, i—u); a co je dovo-
leno tisknouti, ‘je dovoleno i psati. UZzivani tohoto
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pravopisu je véci vkusu (gusto), ale doporucovati
ho nelze.

4. V pripadé nutnosti misto kliek, hacka (su-
persignoj) lze uZiti vypomocné i jinych znaka (obra-
ceného apostrofu a pod.), pfi ¢emz nutno v Cele
tekstu podati vysvétleni o vyznamu uZitého znaku.
Nouzového pravopisu — ktery trpén byl hlavné v po-
Catcich esperanta — dluzno uZivati v jednom tekstu
diisledné pro vSechna pismena (nemichati zpiisobu
psani).

Il. Vyslovnost (Elparolado).

1. V esperantu kazdou hlasku (sono) dluZno
vysloviti vZdy stejn€ a vidy ptfisné oddélené (,aparte®);
kdo chce mluviti teoreticky presné, musi vyslovovati
jasné: ,pan-jo“, ,san-go“, ,mi-a“ atd. V praksi oviem
(jako ve vSech jazycich) casto ,j“ zmék&uje pfedchozi
S vE e e e nuti HAvysloviti = pted eh ozt n®
- nosové, ,i“ se samohlaskou vyzniva v ,ij, takie
néktefi esperantisté vyslovuji chybné: , pafjo“, ,sango*,
»mija“ atd. Tento zpGsob pohodinéjsi vyslovnosti
(chybny, ale jaksi elegantnéjSi neZli vyslovnost C¢isté
teoretickd) neni tfeba potirati, jeZto nevadi porozuméni
a neptisobi potiZi, ale nesmi se doporucovati a do-
konce nesmi se prohlaSovati za spravny.

2. Hiasky ,u“ a ,i“ jsou samohlasky (vokaloj),
ktere netvori s jinymi samohlaskami dvojhlasky (jedné
slabiky) a musi byti vidy vysloveny jasné a oddéle-
né, zvlasté, jako kaida hlaska jind; ,au“ a ,ei“ vy-
slovuji se tedy dvojslabi¢né ,a-u“ a ,e-i“, nikoliv
jednoslabitné ,an“ a ,ej*; spravné nutno Cisti (Carka
nad pismenou znaci ptizvuk, nikoliv délku): ba-la-u
(nikoliv: ba-laii), tra-u-lo (une: traii-lo), tro-a-zi (ne:
trot-zi), de-i-ri (ne : déj-ri), kré-i (ne: krej), he ro-i-no
(ne: heroj-no)! :
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3. Hlasky ,i“ a ,j“ jsou polohlasky, které vy-
slovuji se také vidy jasn¢ oddélené, ale jakoZto sou-
hlasky (konsonantoj) tvofi s predchozi nebo ndsledu-
jici samohlaskou jednu slabiku, ktera vyznivd jako
dvojhlaska; Cte se tedy: jd-ro (nikoliv: i-aro), jus-ta
(ne: i tista), kra-j6 no (ne: kra-i 6no), frat-lo (ne:
fra-ulo), Eti-ré-po (ne: E-urdpo), foj-no (ne: fo-ino),
paj-lo (ne: pa-ilo). Slova ,latidi“, ,lanta® jsou dvoj-
slabi¢na (lati-di, lati-ta), nikoliv trojslabi¢nd (la-u-di,
la-u ta).

lIl. Pfizvuk (Akcento).

Pravidelny ptizvuk — vzdycky na predposledni
slabice (jako v pol§tiné) — ma praktické vyhody,
kdeZzto nauka o t. zv. pfizvuku pfirozeném nema nej-
mensiho praktického vyznamu a je docela fale$na
(tato zajimava staf obSirné vyvraci teorii ,pfirozené-
ho“ ptizvuku a obhajuje stdlost a jednotnost pfizvu-
ku esperantského, ktery dluZno pfisné a sprdvné do-
drZovati).

IV: Rozdélovani vét a slov (Interpunkcio).

1. Znamének rozdélovacich (interpunkce) uziva
se tak, jako v jazycich narodnich, mZe jich tudiz
kazdy uZivati dle své matefSiiny. V - esperantu totiz
neni dosud ustalenych pravidel o interpunkci; jsouf
takovd pravidla vyznamu podfizené¢ho a v riiznych
jazycich jsou jen malo odchylnd, takZe rozdily v po-
drobnostech jsou nepatrné, kdyZ kaidy uZiva intei-
punkce své materstmy, pokud praksi neustali se snad
urlita pravidla i v esperantu.

2. Déleni slov (divido de vorto;) neni vdzano
Zadnym pravidlem, jeito je to véc Cisté papirova, ne-
‘majici niCeho spole¢ného se zakony jazykovymi; moZno



- 24

proto déliti slova tak, jak pfi psanf nebo sazeni prdvé
vyjdou. Pfirozenym, a¢ nezavaznym, délenim slov jest
déleni dle mluvnickych prvk{, jezto v esperantu kazdy
mluvnicky prvek je samostatnym slovem (esper-anto,
ricev-ita atd.).

V. Piivod slov. Tvorba slov. (Etimologio. Vort-
farado.)

1. Tvarim jednoduchym dluZno davati pfednost
pred tvary slozenymi, i kdyZ tyto jsou utvofeny spravné ;
v esperantu jsou slova pfirozenéjsi a libozvulnéjsi
(v opaku k némcing€), nejsou-li skladana, ale uZivana
zvldSte. Proto je 1épe fikati ,esfi bezona“ neili ,bezon-
esti“, ackoli toto slovo jest spravné (,kunmetita tute
regule*) a jest moZno ho uZivati.

2. Slova s t. zv. pfiponami nevlastnimi (pseudo-
sufiksy, pseiidosufiksoj) — jako -cio, -foro atd., tedy
slova jako civilizacio, evolucio, redakcio, redaktoro a pod.
— jsou v esperantu stejné opravnéna (dle odst. 15.
zakladni mluvnice) jako slova utvofena pfiponami vlast-
nimi ,Cisté esperantskymi“ — tedy jako slova civilizo,
evoluo, redaktejo, redaktisto a pod. Snahu potlafovati
tato ,cizi“ slova mozino doporulovati, nikoli viak vy-
zadovati.

3. Jména zemi tvofi se pfiponou -ujo ze jmé-
na narodniho kmene (gento), kdyzZ tento ndrod je v ze-
mi vladnouci (jak je tomu v zemich starych): Egip-
tujo = Egypt (Egipto = Egyptan). ]ména zemi nepo-
jmenovanych dle vladnouciho niroda (to je zemi no-
vych) nemaji koncovky ,uj“ (naopak jména obyvatelit
odvozuji se koncovkou -an-): Usono=Usona (Uso-
nano = Usofan), Kanado—= Kanada (Kanadano = Ka-
nadan); tam, kde by vznikly tvary nezvyklé (Brazilo,
Cilo a pod. ), uziva se zvlastnich tvar na -io: Brazilio,
Cilio (bylo by chybné Brazilujo, Cilujo). Tento tvar
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